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See the notice on TED website

633023-2026 - Tulemus
Poola – Analüüsiseadmed – Dostawa, montaż i uruchomienie aparatury laboratoryjnej
OJ S 178/2026 15/09/2026
Lepingu sõlmimise või kontsessiooni andmise teade – üldkord
Asjad - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Państwowy Instytut Weterynaryjny - Państwowy Instytut Badawczy
E-posti aadress: przetargi@piwet.pulawy.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa, montaż i uruchomienie aparatury laboratoryjnej
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, montaż i uruchomienie aparatury 
laboratoryjnej wchodzącej w skład infrastruktury badawczej niezbędnej do opracowania 
rozwiązań analitycznych i diagnostycznych w zakresie badań mikrobiologicznych, 
wirusologicznych i chemicznych wykorzystywanych do kontroli bezpieczeństwa surowców 
roślinnych, materiałów paszowych, pasz żywności i środowiska. Przedmiot zamówienia 
obejmuje dostawę montaż i uruchomienie następujących urządzeń: część nr 1 - 
wieloparametrowego aparatu do jednoczesnego wykrywania wielu grup antybiotyków i innych 
substancji przeciwbakteryjnych w żywności pochodzenia zwierzęcego oparty o technologię 
biochip chemiluminescencji immunologicznej – szt. 1 część nr 2 - zautomatyzowanego 
systemu przygotowywania próbek – szt. 1 Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje: 
1) dostawę fabrycznie nowego, wyprodukowanego w 2025 r. lub 2026 r., pochodzącego z 
bieżącej produkcji i nieużywanego przed dniem dostarczenia, z wyłączeniem używania 
niezbędnego dla przeprowadzenia testu poprawnej pracy, pochodzącego z oficjalnych 
kanałów dystrybucyjnych producenta, zapewniających w szczególności realizację uprawnień 
gwarancyjnych wyposażenia w zakresie określonym w projekcie umowy stanowiącym 
załącznik nr 6 do SWZ wraz z ich transportem, wniesieniem oraz montażem (jeśli dotyczy) i 
ustawieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego. Wszystkie elementy urządzenia 
będącego przedmiotem przedmiotowego zamówienia posiadają certyfikat zgodności CE 
świadczący o zgodności urządzenia z europejskimi warunkami bezpieczeństwa. Dostarczony 
sprzęt musi być oznakowany w taki sposób aby można było zidentyfikować zarówno produkt 
jak i producenta. 2) dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji, 3) 
dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej związanej z przedmiotem zamówienia, 4) 
dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów gwarancyjnych wystawionych przez 
producenta, a także wszelkich niezbędnych do prawidłowego działania przewodów, kabli, 
złącz, itd. (jeżeli są wymagane do prawidłowego działania produktu). Po dostarczeniu i/lub 
instalacji do siedziby Zamawiającego, sprzęt powinien być gotowy do poprawnej, bezawaryjnej 
pracy w zakresie wszystkich składowych elementów i funkcji, zgodnie z opisem tych 
elementów w załączniku nr 10 do SWZ. Niedopuszczalne jest, aby dla zapewnienia 
prawidłowej pracy sprzętu konieczne było instalowanie dodatkowych elementów (urządzeń), 
oprogramowania, w późniejszym czasie, szczególnie za dodatkowa opłatą (nie dotyczy 
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materiałów zużywalnych, zamawianych podczas eksploatacji aparatury). 5) posprzątanie 
pomieszczeń po montażu oraz rozmieszczeniu i instalacji wyposażenia, 6) przeprowadzenia 
szkolenia z obsługi urządzeń dla wskazanych pracowników Zamawiającego, 7) koszty 
transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego urządzenia ponosi Wykonawca, 8) wszystkie 
elementy elektryczne oferowanych urządzeń muszą odpowiadać polskiemu standardowi 
zasilania, 9) Wykonawca będzie odpowiedzialny względem Zamawiającego za to, że jest 
uprawniony do wprowadzenia do obrotu oprogramowania zainstalowanego w oferowanych 
urządzeniach oraz za to, że Zamawiający wskutek zawarcia umowy będzie upoważniony do 
korzystania w ramach zwykłego użytku ze wszelkiego oprogramowania dostarczonego wraz z 
oferowanym sprzętem (o ile dotyczy), 10) Wykonawca jest odpowiedzialny za całokształt 
zamówienia, w tym za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność z 
warunkami technicznymi, jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 
Szczegółowy opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera OPZ, stanowiący Załącznik nr 8 
do SWZ oraz projekt umowy stanowiący Załącznik nr 5 do SWZ. Zamawiający dopuszcza 
składanie ofert częściowych. Strona internetowa prowadzonego postępowania:https://piwet.

 Adres strony internetowej, na ezamawiajacy.pl/pn/piwet/demand/300764/notice/public/details
której będą udostępniane zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz inne dokumenty bezpośrednio 
związane z postępowaniem o udzielenie zamówienia: https://piwet.ezamawiajacy.pl/pn/piwet
/demand/300764/notice/public/details
Menetluse tunnus: a7ae9ec6-b911-4ee2-8043-c302ac099e7b
Eelmine teade: 483490-2026
Sisemine tunnus: DZP-23/93/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Zamawiający, korzystając z możliwości przewidzianej w art. 
138 ust. 2 pkt. 2 ustawy Pzp., wyznacza krótszy termin składania ofert. Powyższe związane 
jest z koniecznością wykorzystania zewnętrznego źródła finansowania w terminie nie później 
niż do końca listopada 2026 r. Decyzja Zamawiającego związana jest z faktem, że oferowane 
przez wykonawców terminy realizacji zamówień sięgają 8 tygodni od dnia zawarcia umowy. 
Poprzednie postępowania prowadzone na przedmiot zamówienia zakończone zostały 
unieważnieniem. Przeprowadzenie i zakończenia postępowania, podpisanie umów, 
zrealizowanie dostaw, ich montaż i uruchomienie, a także przeszkolenie użytkowników w 
zakresie obsługi i dokonanie płatności za dostawy, a także rozliczenie z podmiotem 
finansującym musi nastąpić nie później niż do końca listopada 2026 r. Skrócenie terminu na 
składanie ofert w stosunku do terminu określonego w art. 138 w ust. 1 ustawy Pzp daje 
szanse na szybsze rozstrzygnięcie postępowania i zawarcie umów

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 38432000 Analüüsiseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 51430000 Laboriseadmete paigaldusteenused, 79632000 
Personalikoolitusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Aleja Partyzantów 57  
Linn: Puławy
Sihtnumber: 24-100
Riik – jaotus (NUTS): Puławski (PL815)
Riik: Poola

https://piwet.ezamawiajacy.pl/pn/piwet/demand/300764/notice/public/details
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Lisateave: siedziba Zamawiającego

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Muu
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego o wartości przekraczającej progi unijne na podstawie przepisów Działu II 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r., poz. 
793), zwaną dalej ustawą PZP

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: wieloparametrowy aparat do jednoczesnego wykrywania wielu grup antybiotyków i 
innych substancji przeciwbakteryjnych w żywności pochodzenia zwierzęcego oparty o 
technologię biochip chemiluminescencji immunologicznej
Kirjeldus: dostawa montaż i uruchomienie dostawa, montaż i uruchomienie 
wieloparametrowego aparatu do jednoczesnego wykrywania wielu grup antybiotyków i innych 
substancji przeciwbakteryjnych w żywności pochodzenia zwierzęcego oparty o technologię 
biochip chemiluminescencji immunologicznej - szt. 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 38432000 Analüüsiseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 79632000 Personalikoolitusteenused, 51430000 Laboriseadmete 
paigaldusteenused
Kogus: 1 tükk

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Puławy
Sihtnumber: 24-100
Riik – jaotus (NUTS): Puławski (PL815)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 6 Nädalat

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Lisateave: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego o wartości przekraczającej progi unijne na podstawie przepisów 
Działu II ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r., 
poz. 1320 ze zm.), zwaną dalej ustawą PZP 2. Podstawa prawna udzielenia zamówienia 
publicznego: przepisy Działu II ustawy PZP, a w szczególności art. 129 ust. 2, art. 130, 131 
oraz 132 i nast. Termin składania ofert został skrócony na podstawie art.138 ust. 2 pkt. 2 Pzp. 
3. Podstawa prawna opracowania SWZ: a) art. 134 ustawy PZP; b) Rozporządzenie Ministra 
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od 
wykonawcy (Dz. U. z 2020 r., poz. 2415 ze zm.); c) Rozporządzenie Prezesa Rady Ministrów 
z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz 
wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji 
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elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu (Dz.U. z 
2020 r., poz. 2452); d) Obwieszczenie Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych z dnia 3 
grudnia 2023 r. w sprawie aktualnych progów unijnych, ich równowartości w złotych, 
równowartości w złotych kwot wyrażonych w euro oraz średniego kursu złotego w stosunku do 
euro stanowiącego podstawę przeliczania wartości zamówień publicznych lub konkursów (M.
P. z 2023 r., poz. 1344). 4. Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzi się na podstawie 
art. 20 ust. 2 ustawy PZP w języku polskim. Dokumenty i oświadczenia składane przez 
Wykonawców w języku obcym należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Zgodnie z 
art. 20 ust. 3 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza złożenie przedmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w rozdz. V. pkt 1 SWZ w języku angielskim. Jednocześnie 
Zamawiający informuje, że w przypadku wątpliwości Zamawiającego co do treści złożonego 
dokumentu, Zamawiający może wezwać Wykonawcę do przetłumaczenia zapisów, co do 
których zaistnieją wątpliwości. 5. W zakresie nieuregulowanym w niniejszej SWZ, 
zastosowanie mają przepisy ustawy PZP oraz aktów wykonawczych wydanych na jej 
podstawie. 6. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu, na zasadach określonych w Rozdziale VII SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 7. W niniejszym postępowaniu, 
Zamawiający nie będzie stosował procedury określonej w art. 139 ustawy PZP przewidującym 
tzw. uprzednią ocenę ofert, co oznacza, że każdy z Wykonawców składających ofertę dołącza 
do oferty oświadczenie JEDZ. 8. W niniejszym postępowaniu Zamawiający żąda złożenia 
następujących oświadczeń i podmiotowych środków dowodowych: a)w celu wstępnego 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postępowania Zamawiający żąda oświadczenia o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania. Oświadczenie należy złożyć razem z ofertą w 
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) odrębnie dla Wykonawcy 
oraz Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcja, spółki 
cywilne inne struktury lub porozumienia). b) W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
z postępowania Zamawiający żąda: - Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem; - oświadczenia wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy PZP (Załącznik nr 4 do SWZ); - odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy PZP, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; - oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, tj.: 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 ustawy PZP 
(Załącznik nr 5 do SWZ); - oświadczenia Wykonawcy dotyczącego przesłanek wykluczenia z 
art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ - 
oświadczenie należy złożyć razem z ofertą. c) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej składa oświadczenia wymienione w 
lit. b tiret 2, 4 i 5 oraz następujące dokumenty zastępujące dokumenty wymienione w lit. b tiret 
1, 3: - zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w lit. b tiret 1 – 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument”, w zakresie, o 
którym mowa w tym punkcie, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem; - 
zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
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Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w lit. b tiret 3 – dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Dokumenty, 
o których mowa w tym punkcie powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
ich złożeniem; d) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w lit. c, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy PZP, zastępuje się je odpowiednio w całości 
lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Dokumenty należy wystawić nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem – w przypadku 
dokumentów zastępujących dokumenty wymienione w lit. c tiret 1 oraz nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem – w przypadku dokumentów wymienionych w lit. c tiret 2. e) 
Wykonawcy mający siedzibę na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, których urzędujący 
członkowie organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnicy w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusze w spółce komandytowej lub komandytowo – akcyjnej 
albo prokurenci mają miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej składają 
Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. f) W 
celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu 
dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej (doświadczenia), Zamawiający żąda 
wykazu dostaw (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym), według wzoru stanowiącego załącznik nr 8 do SWZ, w zakresie niezbędnym 
do wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu opisanego w VIII. 2.4) SWZ, 
wykonanych w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane oraz 
załączeniem dowodów (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym), określających czy te dostawy zostały wykonane należycie. Dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz 
którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. Wykonawca będzie 
związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu 
związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin składania ofert, przez okres 90 dni, tj. do 
dnia 28.02.2026 r.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine, 
Kliimamuutuste leevendamine, Vee ja mereressursside kestlik kasutamine ja kaitse, Üleminek 
ringmajandusele, Saastuse vältimine ja tõrje, Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja taastamine

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena oferty brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Gwarancja jakości
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; Odwołanie wnosi się 
do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem 
terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). Szczegółowe informacje na temat środków ochrony 
prawnej zostały zawarte w cz. XX SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Państwowy Instytut 
Weterynaryjny - Państwowy Instytut Badawczy
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: zautomatyzowany system przygotowywania próbek
Kirjeldus: dostawa montaż i uruchomienie zautomatyzowanego systemu przygotowywania 
próbek - szt. 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 79632000 Personalikoolitusteenused, 51430000 Laboriseadmete 
paigaldusteenused
Kogus: 1 tükk
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Linn: Puławy
Sihtnumber: 24-100
Riik – jaotus (NUTS): Puławski (PL815)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 6 Nädalat

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Lisateave: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego o wartości przekraczającej progi unijne na podstawie przepisów 
Działu II ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r., 
poz. 1320 ze zm.), zwaną dalej ustawą PZP 2. Podstawa prawna udzielenia zamówienia 
publicznego: przepisy Działu II ustawy PZP, a w szczególności art. 129 ust. 2, art. 130, 131 
oraz 132 i nast. Termin składania ofert został skrócony na podstawie art.138 ust. 2 pkt. 2 Pzp. 
3. Podstawa prawna opracowania SWZ: a) art. 134 ustawy PZP; b) Rozporządzenie Ministra 
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od 
wykonawcy (Dz. U. z 2020 r., poz. 2415 ze zm.); c) Rozporządzenie Prezesa Rady Ministrów 
z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz 
wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji 
elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu (Dz.U. z 
2020 r., poz. 2452); d) Obwieszczenie Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych z dnia 3 
grudnia 2023 r. w sprawie aktualnych progów unijnych, ich równowartości w złotych, 
równowartości w złotych kwot wyrażonych w euro oraz średniego kursu złotego w stosunku do 
euro stanowiącego podstawę przeliczania wartości zamówień publicznych lub konkursów (M.
P. z 2023 r., poz. 1344). 4. Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzi się na podstawie 
art. 20 ust. 2 ustawy PZP w języku polskim. Dokumenty i oświadczenia składane przez 
Wykonawców w języku obcym należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Zgodnie z 
art. 20 ust. 3 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza złożenie przedmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w rozdz. V. pkt 1 SWZ w języku angielskim. Jednocześnie 
Zamawiający informuje, że w przypadku wątpliwości Zamawiającego co do treści złożonego 
dokumentu, Zamawiający może wezwać Wykonawcę do przetłumaczenia zapisów, co do 
których zaistnieją wątpliwości. 5. W zakresie nieuregulowanym w niniejszej SWZ, 
zastosowanie mają przepisy ustawy PZP oraz aktów wykonawczych wydanych na jej 
podstawie. 6. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu, na zasadach określonych w Rozdziale VII SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 7. W niniejszym postępowaniu, 
Zamawiający nie będzie stosował procedury określonej w art. 139 ustawy PZP przewidującym 
tzw. uprzednią ocenę ofert, co oznacza, że każdy z Wykonawców składających ofertę dołącza 
do oferty oświadczenie JEDZ. 8. W niniejszym postępowaniu Zamawiający żąda złożenia 
następujących oświadczeń i podmiotowych środków dowodowych: a)w celu wstępnego 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postępowania Zamawiający żąda oświadczenia o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania. Oświadczenie należy złożyć razem z ofertą w 
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) odrębnie dla Wykonawcy 
oraz Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcja, spółki 
cywilne inne struktury lub porozumienia). b) W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
z postępowania Zamawiający żąda: - Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
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108 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem; - oświadczenia wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy PZP (Załącznik nr 4 do SWZ); - odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy PZP, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; - oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, tj.: 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 ustawy PZP 
(Załącznik nr 5 do SWZ); - oświadczenia Wykonawcy dotyczącego przesłanek wykluczenia z 
art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ - 
oświadczenie należy złożyć razem z ofertą. c) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej składa oświadczenia wymienione w 
lit. b tiret 2, 4 i 5 oraz następujące dokumenty zastępujące dokumenty wymienione w lit. b tiret 
1, 3: - zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w lit. b tiret 1 – 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument”, w zakresie, o 
którym mowa w tym punkcie, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem; - 
zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w lit. b tiret 3 – dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Dokumenty, 
o których mowa w tym punkcie powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
ich złożeniem; d) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w lit. c, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy PZP, zastępuje się je odpowiednio w całości 
lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Dokumenty należy wystawić nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem – w przypadku 
dokumentów zastępujących dokumenty wymienione w lit. c tiret 1 oraz nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem – w przypadku dokumentów wymienionych w lit. c tiret 2. e) 
Wykonawcy mający siedzibę na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, których urzędujący 
członkowie organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnicy w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusze w spółce komandytowej lub komandytowo – akcyjnej 
albo prokurenci mają miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej składają 
Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. f) W 
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celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu 
dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej (doświadczenia), Zamawiający żąda 
wykazu dostaw (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym), według wzoru stanowiącego załącznik nr 8 do SWZ, w zakresie niezbędnym 
do wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu opisanego w VIII. 2.4) SWZ, 
wykonanych w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane oraz 
załączeniem dowodów (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym), określających czy te dostawy zostały wykonane należycie. Dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz 
którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. Wykonawca będzie 
związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu 
związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin składania ofert, przez okres 90 dni, tj. do 
dnia 28.02.2026 r.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine, 
Kliimamuutuste leevendamine, Vee ja mereressursside kestlik kasutamine ja kaitse, Üleminek 
ringmajandusele, Saastuse vältimine ja tõrje, Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja taastamine

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena oferty brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Gwarancja jakości
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; Odwołanie wnosi się 
do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem 
terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
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zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1). Szczegółowe informacje na temat środków ochrony 
prawnej zostały zawarte w cz. XX SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Państwowy Instytut 
Weterynaryjny - Państwowy Instytut Badawczy
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

6. Tulemused

Kõigi selle teate alusel sõlmitud lepingute maksumus: 243 538,00 PLN

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0005
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: F. Diagnostics Sp. z o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: Oferta na cz. 1
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0005
Pakkumus on pandud paremusjärjestusse: jah
Pakkumise järjestus: 1
Pakkumus on alternatiivne lahendus: ei
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: Umowa na cz. 1
Pealkiri: Dostawa, montaż i uruchomienie wieloparametrowego aparatu do jednoczesnego 
wykrywania wielu grup antybiotyków i innych substancji przeciwbakteryjnych w żywności 
zwierzęcego pochodzenia oparty o technologię biochip chemiluminscencji immunologicznej – 
szt. 1
Eduka pakkuja valimise kuupäev: 09/09/2026
Lepingu sõlmimise kuupäev: 10/09/2026
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi rahastatud projekti või programmi nimi: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Działanie 1.1 Regionalna infrastruktura badawczo-rozwojowa (typ 
projektu 1, 2), Priorytet I Badania naukowe i innowacje programu Fundusze Europejskie dla 
Lubelskiego 2021-2027) na podstawie umowy nr FELU.01.01-IZ.00-0006/24-00.

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 1
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Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0006
Eduka pakkuja valiku staatus: Edukat pakkujat ei ole veel valitud, kuid hange on veel pooleli.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Państwowy Instytut Weterynaryjny - Państwowy Instytut Badawczy
Registreerimisnumber: 7160010761
Osakond: Dział Zamówień Publicznych i Zaopatrzenia
Postiaadress: Aleja Partyzantów 57
Linn: Puławy
Sihtnumber: 24-100
Riik – jaotus (NUTS): Puławski (PL815)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dzial Zamówień Publicznych i Zaopatrzenia
E-posti aadress: przetargi@piwet.pulawy.pl
Telefon: 48818893100
Internetiaadress: https://piwet.pulawy.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://piwet.ezamawiajacy.pl/
Hankija profiil: https://piwet.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Sekretariat Biura Odwołań
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Osakond: Samodzielny Wydział ds. Sądu Polubownego
Postiaadress: ul. Hoża 76/78

mailto:przetargi@piwet.pulawy.pl
https://piwet.pulawy.pl
https://piwet.ezamawiajacy.pl/
https://piwet.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48226958504
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Hubexo Poland S.A.
Registreerimisnumber: 5262535153
Postiaadress: ul. Domaniewska 49 Trinity Park III
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-672
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: info@marketplanet.pl
Telefon: +48225768800
Internetiaadress: https://www.marketplanet.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Tugiteenuse osutaja

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: F. Diagnostics Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: PL5272863114
Postiaadress: ul. Grzybowska 87
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-844
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Internetiaadress: www.tatlab.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Pakkuja
Nende osade puhul edukas pakkuja: LOT-0005

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
mailto:info@marketplanet.pl
https://www.marketplanet.pl/
http://www.tatlab.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: dfac9d36-fb9a-472b-be22-c5a55f0fd9fd  -  01
Vormi liik: Tulemus
Teate liik: Lepingu sõlmimise või kontsessiooni andmise teade – üldkord
Teate alaliik: E4
Teate saatmise kuupäev: 14/09/2026 09:04:22 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 633023-2026
ELT S väljaande number: 178/2026
Avaldamise kuupäev: 15/09/2026
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